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Exigences de Qualification et Critéres d'Evaluation

Commercial

Preuve /
Documentation
pour vérifier
I'information (le
Oui | Non| cas échéant)

La soumission est valable pendant 90 jours ;

Acceptation des Conditions Générales de Contrat de I'OMM
(toute modification de la formulation du contrat type doit
étre clairement précisée et sera prise en compte dans le
cadre du processus d'évaluation);

Soumission d'une preuve d'expérience (capacité, ressources et
expertise pertinente pour gérer le projet ; démontrer une bonne
expérience dans la fourniture de services similaires) avec au moins

Soumission du Certificat de Constitution, montrant que I'offrant
est une entité légalement enregistrée ;

L'offrant n'est ni suspendu, ni identifié comme inéligible par
une organisation des Nations Unies, le Groupe de la Banque
Mondiale ou toute autre organisation internationale ;

L'offrant a lu et accepte pleinement le code de conduite des
fournisseurs des Nations Unies;



https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct
https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct

Technique

Oui

Non

Preuve /
Documentati
on pour
vérifier
I'information
(le cas
échéant)

Au moins 10 ans dans la gestion de risque et crise
hydrométéorologique et climatique ;

Expérience dans I'élaboration des plans et procédures
opérationnelles pour 'amélioration de pratiques institutionnelles
de suivi, prévision, alertes destinées a des intervention précoce ;

10

Expérience prouvée dans I'amélioration des capacités
institutionnelles en matiere de systéemes d’alerte précoce dans les
pays en développement, notamment en Afrique ;

11

Maitrise communicationnel et technique dans I'engagement des
acteurs institutionnelles et communautaires aux systemes d’alerte
hydrométéorologiques ;

12

Connaissance des besoins des usagers multi secteurs et notamment
communautaires en matiere de produits d’alerte, et d’autres
destinés a la prise de décision pour la gestion de crise
hydrométéorologique ;

13

Francais oral et écrit natif, compétences linguistiques en anglais
appréciées ;

14

La firme devrait assurer les expertises suivantes :
e Expert en gestion de crises hydrométéorologique associés a
des pluies extrémes et inondations principalement ;
e Expert météorologue et hydrologue ;

15

Réserver des opportunités de travail sous contrat pour les femmes,
avec un minimum d'un (1) poste ;

16

Le soumissionnaire dispose une politique environnementale
d'entreprise ou un systéeme de gestion environnementale (ISO
14001 ou équivalent) ;

17

Le soumissionnaire garantit le meilleur rapport qualité-prix .
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